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MoakacTbl Kak cCpeacTBO pa3BUTUA lenxcebaesa lNynb6axap Kyp6anb6aesHa
KOMMYHUKaTUBHOM KOMMETeHLM ggenjebaevazo@matl.ru

Cmapuwuti npenodasamens,
npu o6yyeHnmn pyccKomy s3biKy B Hykycckuii 20cydapcmeerHbili nedazoauyeckuti
Y36ekuncraHe UHCMUMYmM UMeHU AXUHUS3a
AHHOTauuA C paszsumuem yugpossix mexHoso2uli NOOKAcmel CMAHOBAMCA BAXHbIM

cpedcmeom 8 obyyeHUU pyCcCKOMY A3bIKY KAk UHOCMPAHHOMY, ocobeHHO 8 8y3ax
Y3bekucmaHa. 3ma cmames paccmampueaem nookacmel Kak 3¢ggekmusHeili
obpazosamesnibHeIli UHCMpPYMeHm, cnocobcmayrowjuti popMUpPOBAHUID KHOHYEBbIX
A3bIKOBbLIX HABLIKOB: BOCNPUAMUS HA C/yX, NPOU3IHOWEHUS, pPacliupeHus
C/108APHO20 3anNaca U NOHUMAHUS Ky/lbmMypHO20 KOHmMekcma. B omau4yue om
mpaduyuoHHbIX y4ebHbix Mamepuanos, nodkacmel obecneyusarom docmyn K
XKugoU, ecmecmeeHHOU pequ ¢ eé uHmoHayuel, pummoM U pasHoobpasuem
akyeHmos, 4ymo cnocobcmeyem saydwelt adanmayuu cmydeHmos K peansHOMy
A3bIko8oMy obujeHuro. Ocoboe sHUMaHuUe yoeneHo poau nodkacmoe 8 passumuu
peuegol U MexKy/nemypHol komnemeHyuu. Cpedu npeumyujecmg OaHHO20
Memoda seidensromcsa docmynHocme, 2ubkocme, memamudyeckoe pasHoobpasue u
803MOXHOCMb UHMezpayuu 8 camocmosmesibHoe obydeHue. Bmecme ¢ mewm,
cmames yKaseleaem u Ha 02paHuYeHUs: CIOKHOCMb NOHUMAHUS 01 HAYUHArWUX
cmydeHmMo8, @ Makxe o2paHu4eHHoe 8UsHUEe Ha passumue NUCbMeHHOU peyu u
2pammamudyeckol moyHocmu. Jenaemcs 861800, YmMo nodKacmel npedcmasisom
cobol yeHHbIl, HO BCNOMO2amesibHbIli UHCMpyMeHm, komopelti mpebyem
uHMezpayuu ¢ opyeumu mMemooamu obydyeHUs 019 OOCMUXeHUA KOMNIEKCHbIX
pe3y/1mamos 8 U3y4YeHuu pycckoz0 A3bIKa Kak UHOCMPAHHOZO.

KnroueBble lModkacmel, ayduposaHue, npou3HoWweHuUe, UHMOHAyus, Jekcudeckul 3andc,
cnoBa epamMmamudyeckue Hasbiku, yugposele mexHoa02uuU
O’zbekistonda rus tilini o’qitishda Genjebaeva Gulbaxar Qurbanbaevna
. . o lebaeva70@mail.ru
muloqot kom ntsiyasini ggerye : :
.. q R .0 pet.e t.s ){as . Katta o’qituvchi,
rivojlantirish vositasi sifatida Ajiniyoz nomidagi Nukus davlat pedagogika
podkastlar instituti

Annotatsiya Ragamli texnologiyalarning rivojlanishi bilan podkastlar rus tilini chet tili sifatida
o‘gitishda muhim vositaga aylangan, aynigsa O‘zbekiston oliy ta'lim
muassasalarida. Ushbu maqolada podkastlar samarali ta'lim vositasi sifatida ko'rib
chiqilib, asosiy til ko’'nikmalarini shakllantirishga — tinglab tushunish, talaffuz,
lug'at boyligini oshirish va madaniy kontekstni anglashga yordam berishi
ta’kidlanadi. An‘anaviy o‘quv materiallaridan farqli o’laroq, podkastlar jonli, tabiiy
nutqqa, uning intonatsiyasi, ritmi va Turli lahjalar xilma-xilligiga kirish imkonini
beradi, bu esa talabalarni haqgiqiy til mulogotiga yaxshiroq moslashishiga yordam
beradi. Maxsus e'tibor podkastlarning nutqiy va madaniyatlararo kompetentsiyani
rivojlantirishdagi roliga qaratilgan. Ushbu metodning afzalliklari orasida mavjudlik,
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moslashuvchanlik, mavzular xilma-xilligi va mustaqil o’rganishga integratsiya qilish
imkoniyati gjratib ko'rsatiladi. Shuningdek, maqolada cheklovlar ham ko'rsatilib,
boshlang’ich darajadagi talabalar uchun tushunishda qiyinchiliklar va yozma nutq
hamda grammatik aniqlik rivojlanishiga ta'siri chegaralanganligi qayd etiladi.
Xulosa sifatida podkastlar rus tilini chet tili sifatida o’rganishda qimmatli, ammo
yordamchi vosita bo'lib, kompleks natijalarga erishish uchun boshqga ta'lim usullari
bilan birgalikda qo'llanilishi zarurligi ta’kidlanadi.

Kalit so’zlar Podkastlar, tinglash (audirovanie) talaffuz, intonatsiya, leksik zaxira, grammatik
ko’nikmalar, ragamli texnologiyalar

Podcasts as a Means of Developing Gulbakhar Kurbanbaevna Genzhebaeva
Communicative Competence in ggenjebaeva70@mailru

. . . Senior lecturer,
Teaching Russian Language in Nukus state pedagogical institute named after
Uzbekistan Azhiniyaz
Annotation With the development of digital technologies, podcasts have become an important

tool in teaching Russian as a foreign language, especially in universities in
Uzbekistan. This article examines podcasts as an effective educational instrument
that contributes to the development of key language skills: listening comprehension,
pronunciation, vocabulary expansion, and understanding of cultural context. Unlike
traditional learning materials, podcasts provide access to live, natural speech with
its intonation, rhythm, and variety of accents, which helps students better adapt to
real-life language communication. Special attention is given to the role of podcasts
in developing speech and intercultural competence. The advantages of this method
include accessibility, flexibility, thematic diversity, and the possibility of integration
into self-study. At the same time, the article points out some limitations: difficulty of
understanding for beginner students, as well as limited impact on the development
of writing skills and grammatical accuracy. The conclusion is that podcasts represent
a valuable but auxiliary tool that requires integration with other teaching methods
to achieve comprehensive results in learning Russian as a foreign language.

Keywords Podcasts, listening, pronunciation, intonation, vocabulary, grammar skills, digital
technologies

CoBpeMeHHble nccnegoBaHma B obnactu BocnpuAtna peun (Field, 2008) yka3biBaeT, 4TO
JMHTBOAMAAKTUKM noATBepPXXAatoT norpy>keHue B ayTeHTUYHbIE ayAMOUCTOUYHNKHN
3P PeKTMBHOCTbL NCroab30BaHWA CNocobCTBYET Pa3BUTMIO HaBbIKOB HBbICTPOro 1
ayAnmomaTtepuanos, TakuMX Kak MOAKacTbl, B TOYHOTO ayAMpPOBaHWA, HEOBXOAWMBIX ANS
bopmmpoBaHmM KOMMYHWUKaTUBHOM yCneLwHOoro obLeHns B peasibHbIX YCNOBUSAX.
KOMMeTeHUMM Yy  CTyAEeHTOB-MHOCTPaHLEeB Ncnonb3osanune noaKacTos
(Jones, 2020; Smith & Lee, 2019). Teopwusa COOTBETCTBYET NpUHLMNam
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KOMMYHWKaTMBHOTO nojxoga kK o6yuyeHuto
a3bikam  (Hymes, 1972), akueHTMpyroLLero
BHMMaHMe Ha ayTeHTUYHOCTM  peyeBoro
maTtepuana W CcO34aHUN yCNOBUY,
NPUBAMXKEHHBIX K €CTeCTBEHHOW A3bIKOBOW
cpege. AyTeHTUYHblEe ayaunosanucu
NpefoOCTaBAAT  CAylIaTeNAsM BO3MOXXHOCTb
3HaKOMWUTBLCA C OCOBEHHOCTAMMW WMHTOHaLUW,
TEMMOM peuyl, 3MOLMOHaNbHOM OKPackou U
BapVaTMBHOCTbIO  fA3blKa, 4YTO  MOBbIWAET
MOTMBALMIO W CNOCOBCTBYET YCTONUMBOMY
YCBOEHWIO MaTepwuana.

C pa3BUTMEM TEXHONIOTUN W WHTEPHET-
MPOCTPaHCTBa MOAKACTbl CTaau MOMYAAPHbIM
obpazoBaTenbHbIM UHCTPyMeHTOM. OcobeHHO
3TO 3aMeTHO B Y3bekucTaHe, rge nNOAKacTbl
aKTVBHO MHTErpupyrotca B obpasoBaTe/bHbIN
npoLiecc, B YaCTHOCTW, B OByYeHUN pyCcCKOMY
A3bIKy. [1ogKacTbl AatOT CTYAEHTaM YHUKaNbHYHO
BO3MO>XHOCTb Pa3BMBaTb A3bIKOBble HaBbIKW B
YyCAOBUAX,  MPUBAMXKEHHBIX K  peanbHOW
KOMMYHWMKaLuK, NpejocTaBaas  AOCTyn K
XMBOW peuu, akLieHTaM 1 gnanektam. B gaHHom
cTaTbe paccMaTpuBaeTcsa BAUAHWE MOAKACTOB
Ha obyuyeHune PpycCcKOMy A3bIKy, WX pPOJb B
Pa3sBUTUMN Pa3ANYHbIX A3bIKOBbIX HaBbIKOB, a
TaKXKe aHaAM3MpyrTCA  Mpeumyliectsa U
HeJOCTaTKM [JaHHOTO MeToga B y4vebHOM
npotiecce.

TepMUH nodkacm — 3TO UHTEpPHeT-aHanor
Tefe- VAW  pajuonepejaun: TemaTnyeckas
cepvis BUAEO- WA ayauno3sanucew,
pa3meltaeman B VIHTepHeTe.

CnoBo  podcast
aHMIMNCKOTO — MPOU3BOAHOE OT
broadcast «nepegaya (Ha
TeNneBNAEHNN)»,

MoakacTsl, npeacTaBAs cobon
ayanodainnbl, KOTOpble MOXHO C/ayllaTb Ha
Pa3/INYHbIX YCTPOMCTBAX, CTAaHOBATCA BaXXHbIM
WHCTPYMEHTOM B O0bBy4YeHuM fA3bikaM, BKItOYas
pycckuin. B oTavume  OT  TPagULMOHHBIX
y4ebHbIX MaTepuasoB, Takux Kak y4ebHWKu
WA ayAWNOKHWUIK, MOAKacCTbl  MpeAnararoT
AOCTYM K >KMBOW Pa3roBOPHOW peun. ITO
MO3BOAAET CTyAeHTaM He TOJbKO Y4YUTbCA
BOCMPVMHMMATb  A3bIK  Ha CAyX, HO ¥

NPOUCXOANT oT
iPod +
paavo,
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aZanTypoBaThCs K Pa3sHOOBpasnio akLeHTOB,

AMANEKTOB U CTUASIM pPeur, 4YTo OCOBEHHO

BaXKHO ANS M3yYarOLMX MHOCTPAHHbIV A3bIK.
Pa3BuTHEe HABbIKOB BOCMPUATUA peun

Ha cnyx

OauH n3 OCHOBHbIX NAHOCOB
MCMONb30BaHMA MOAKACTOB 3akK/OYAETCH B MX
CnocobHoCTK pa3BuBaThb HaBbIKM
ayAVpOBaHUS. MogakacTbl OXBaTbIBatOT
WWPOKNIA CNekTp TeM — OT HayYHbIX U

obpazoBaTeNbHbIX A0 pa3BaeKaTeNbHbIX U
KYNbTYPHbIX, 4TO  MO3BOASET  CTyAEeHTaMm
npvBAeKkaTb  Pa3/vyHble  KOHTEKCTbl  ANs
MOHUMaHWA peun. B oTanume ot aygnoKHUT 1
CD ¢ obyuatowuymy nporpammamu, KoTopble

npeAcTaBAfoT OrpaHNYeHHbIN 06BEM
NeKCnKu, noaKacTbl npeanaratoT
MHOroobpasne BblIpaXeHUn U  peuyeBbIX
KOHCTPYKUMW. [na  CTyAEeHTOB, W3y4arowmx

PYCCKMI £3blK, 3TO OCOBEHHO BaXKHO, TaK Kak
pa3Hoobpa3ne akLeHTOB, TEMMOB Peyun n TeMm
momoraetT  afanTMpoBaTbCA K  peanbHOW
cnTyaumm obeHums.

Morpy)<eHue B KyNAbTYpPHbIA KOHTEKCT

MNMoakacTbl He TOAbKO yuyaT A3blKy, HO W
OTKPbIBAKOT  KYNAbTypHble W  COLMabHble
OCOBEHHOCTM  PYCCKOA3bIYHbIX CTpaH. [na
CTYAEHTOB Y3bekncTaHa 3TO npeAocTaBaseT
AOMONHUTENBHBIE BO3MOXHOCTU ansa
yrnybneHns 3HaHUM O Ky/lbType W TPaanumax
CTpaH, TrAe  PycCckuMnM  A3blIK  ABASETCA
obunumanbHbiM.  TOHUMaHWE  KYAbTYPHbIX
0CObBeHHOCTeN fABNAETCA BaXHbIM acMekToMm
MEXKYNbTYPHOW KOMMYHMKaLMK, OCOBEHHO B
ycnoBumaAx rnobanmsaumu, rae 3HaHUsA O Apyrux

KynAbTypax WrparoT  KAHOYEBYHO pO/Jb B
ycrnewHomM obLeHum.

PaszButue JIeKCUUYeCKUx n
rpaMmMaTMyeCcKMX HaBbIKOB

[MoakacTtbl, Kak npaBwio, cogepaT

pa3HOOOpa3Hyto NIEKCUKY W rpaMMaTMyeckune
KOHCTPYKLIMM,  KOTOpble  WUCMO/b3YHTCA B
peanbHol peun. CTyAeHTbl, NPOCAyLLMBatOLLME
MoAKacTbl, He TO/NbKO Yy4yaT HOBble CJOBa W
BbIPaXEHMWS, HO N M3yyaroT MX KOHTEKCTHOE
ncnonb3oBaHue. OTo NomMoraeT bonee rnyboko
ycBaMBaTb  rpammaTvyeckve npasBuia W
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CTPYKTYpbl, @ TakXe WCnoab30BaTb WX B
peanbHOW KOMMYHMKaL M. PerynspHoe
npocaylwvBaHne MOAKacToB  criocobcTByeT
aKTUBHOMY OCBOEHWIO HOBbIX JI€KCUYECKMUX
eAnHuL, BKJItOYas dpazeonorvsmsl,
yCTonumBbIe BblpaXeHWs 7
cneunann3npoBaHHYHO EKCHUKY.

YnyuweHue NPoOW3HOLUIEeHUA (7
MHTOHaLUMn

OfHOW 13 BaXXHeWWMX Lenen obyyeHns
A3bIKY ABNAETCA COBEpPLUEHCTBOBaHMeE
MPOW3HOLWEHNA U WHTOHauuW. [loakacTbl ¢
HOCUTENIAMM fi3blKa NPEfOCTaBAAOT CTYyAEHTam
BO3MOXHOCTb CAbllaTh npaBuabHoe
NpousHoLWeHne  cnoB U ¢pa3,  uTo
CNOCOBCTBYET YAYyULEHNIO WX COOCTBEHHbIX
HaBbIKOB B 3TON obnactu. Mpwn
NPOCNYLUIMBAHUN MOAKACTOB CTYAEHTbl MOryT
obpatTb  BHMMaHME Ha  OCOBEeHHOCTU
WHTOHaLUW, YAapeHWs, TEMMN peun u apyrue
acnekTbl, KOTOPblE BaXKHbl 419 NPaBUAbHOIO U
€CTeCTBEHHOrO 00OLLEeHMA Ha A3bIKe.

Wcnonb3oBaHre nogkactoB B obyveHun
pycckoro  fi3blka obnajaer  MHOXEeCTBOM
NpenmyLLecTB, KOTOpble AenaroT 3TOT MEeTOA
0COBEHHO  3PPEeKTUBHbIM ~ ANA  CTYAEHTOB,
M3yyatoWwmx A3blK Kak WMHOCTpaHHbIN. Cpean
rNaBHbIX NPENMYLLECTB MOXHO BbIAENNTD:

AoctynHocTb 1 rubkocTb

MoakacTel MOXHO caywatb B Atoboe
BpemMs M B /t0OOM MecTe, YTO MO3BOAAET
CTyA€HTaM  MHTerpupoBaTb  ObyuyeHune B
MOBCEAHEBHYIO >XM3Hb. OTO OCOHEHHO BaXHO
ANA CTYAEHTOB, KOTOpPble MOrYT 3aHMMaTbCA
A3bIkOM B cBObogHoe  BpemsA,  6e3
HeobXoAMMOCTU MPUCYTCTBOBATb Ha 3aHATUAX
B yyebHOM  3aBegeHun. MobuabHOCTb
noAKacToB cnocobcryeT pPa3BUTUIO
aBTOHOMUWM  yyaluxcs, WX  CMOCOBHOCTM
CaMOCTOATENbHO  MJIaHMpOBaTb  MpoLecc
obyueHus.

PasHoobpa3ue Tem n popmatos

MoakacTbl ~ OXBaTblBalOT ~ OrPOMHOE
KONMYECTBO TEM, 4YTO MO3BOAAET CTyAeHTam
M3yyaTb fA3blK B Pa3NNYHbIX KOHTEKCTax: OT
Hay4HbIX 4O pa3B/ieKkaTeNbHbIX. ITO Nomoraet
paclIMpUTb KPYrosop CTYAEHTOB W caenatb

Jurnal Oliy Attestatsiya Komissiyasi tomonidan 2025-yil

179

4-yanvar kuni 366/5-sonli garor bilan tavsiya etilgan
milliy ilmiy nashrlar ro'yxatiga kiritilgan

npouecc obyueHns bGonee yBnekaTe/NbHbIM WU

MOTUBMPYHOLLMM.
MHTepakTMBHOCTL
B ominume oT TpaaMUMOHHBLIX METOZOB
obyuyeHus, NnoAKacTbl npesoCcTaBAAroT

BO3MOXHOCTb AN aKTMBHOrO BOCMPUATUA
A3blka B peanbHbix cuTyaumax. CTyaeHTbl MOTyT

He TONbKO Caywartb, HO W  obcyxaaTb
COAep>KaHve MOAKACTOB, BbIMOHATL 3ajaHus,
CBsi3aHHble  C  MNPOCAyWWBaHMEM,  YTO
aKTMBM3UPYeT WX ydyacThe B  yuyebHOM
npouecce.

HecmoTps Ha MHOXECTBO NMpenMyLLeCTB,
MCMO/Ib30BaHMe NOAKACTOB B 06yUYeHUN nmeert
M CBOV OTpPaHNYeHus.

Bo-nepsbix, Aans HauMHaLWMNX
CTYA€HTOB BOCMpUATNE NOAKACTOB MOXET ObITb
CNOXHbIM, TaKk Kak OHM He  Bcerja
COMPOBOXAAOTCA AOMOTHUTENBHBIMM
MOACHEHVAMU WM TPaHCKpUNuuamun. 3TO
MOXET 3aTPyAHWUTb MOHVWMaHWe  CIOXHbIX
TeKCTOB U  ¢dpaseonornyeckmx obopoToB.,
OCOBEHHO ecnn  CTyAeHTbl  He  MMetoT
AOCTAaTOYHOTO YPOBHSA A3bIKa.

Bo-BTOpbIX, MOAKacTbl, Kak MpaBuo,
OPWEHTMPOBaHbl Ha YJy4ylleHNe HaBbIKOB
BOCMPUATAA PEYN N Pa3rOBOPHOM peyu, HO He
BCerga CrnocobCTBYHOT Pa3BUTUIO MUCbMEHHbIX
HaBblkOB W  TOYHOCTU  rpaMMaTU4ecKoro
noctpoenua. [na 6Gonee  KOMMAEKCHOroO
OCBOEHMA A3blka He0H6X04MMO KOMBMHMpPOBaTh
noaKkacTtel C APYrMMW MeTogamu obyueHus,
TaKMMW KakK MUCbMEHHbIE YMpPaXXHeHUa Wau
rpammatmyeckme TpeHaxeépbl (FeHxxebaesa,
2025).

Bbibop nozKacToB AO/KEH
COOTBETCTBOBaTb YPOBHIO BAAAEHWUA S3bIKOM
CTyAeHTOB 1 uenaMm  obyyenusa.  [ns
HauMHaLWMX PEKOMEHAYETCA UCMOob30BaHMe
aAanTMpPOBaHHbIX mMaTepranos C

AOMONHUTENbHBIMW  MOACHEHUAMMK, a AJd
NPOABUHYTbIX ~ —  ayTeHTUYHbIX, bHonee
CNOXKHbIX 3anuncen.

Vcnonb3oBaHue noAaKacToB

CNOCOBCTBYET He TONbKO Pa3BUTUIO A3bIKOBbIX
HaBbIKOB, HO 1 GOPMVPOBAHWIO Y CTYAEHTOB
KPUTUYECKOro MbILLNEHUSA. Mpw
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MNPOCAYLUIMBAaHUN MaTepPUanoB CTYAEeHTbl y4aTca npesocTaBaAs CTyAeHTaMm HOBble
BblAEeNATb OCHOBHYO nHopmMauuto, BO3MOXHOCTU A/ PasBUTUA  A3bIKOBbIX
aHaAM3MpoBaThb aprymMeHTb|, HaBbikoB. OHM MOMOrarT pa3BMBaTb HaBbIKK
WHTepnpeTMpoBaTh noATeKcT 7z BOCMPUATMA  peunm Ha  Cayx, yaydwatb
dopmynmpoBaTb COBCTBEHHOE MHeHue. ITO MPOV3HOLWIEHNE W WHTOHAUMIO, a TakxXe
ocobeHHO BaxHO B  Obpa3oBaTesbHOM paclmMpATb NeKCUYECKMA 3anac U 3HaKOMUTLCA
KOHTeKCTe, roe  yMeHue  KpUTMYecKu o KyNbTYPHBIMU 0cobeHHOCTAMM
OCMBIC/IMBaTb  MOJYYEHHYHO  MHGOPMaLUIo pycckossbluHbIX  cTpaH.  OpHako  and
fBnseTCA HeoTbeMaeMoMu 4acTbto JOCTUDKEHMA  KOMIIEKCHbIX — pe3y/ibTaToB
aKagemm4eckon MOATrOTOBKM. 3agaHus, noAKacTbl AOJKHbI OblTb MHTErpMpoOBaHbl B
OCHOBaHHble Ha MoJkacrax, Takue Kak aHaiu3 yuyebHbI  mpouecc Hapsgy C  ApyrvMu
cofepxkaHms, cocTaBieHue pestome, MeToZamMm obyyeHus. B byayLuem
obcyxzaeHne CnopHbIX Tem, CnocobCTBytOT MCNosb3oBaHMe MOAKACTOB MOXET  CTaTb
Pa3sBUTUIO aHAAUTUYECKOrO BOCMPUATUA W HeoTbeMJIeMON 4acTbto 0bpasoBaTenbHOro
YMEHWUIO apryMeHTMPOBaHO BbipaXkaTb CBOKO npoviecca, NpeAocTaBaAa CTyjeHTam AOCTyn K
TOUKY 3PEeHMA Ha MHOCTPAaHHOM fA3bIKe. pa3HOO6pPa3HbIM  A3bIKOBbIM U KyAbTYpPHbIM
MoakacTbl CTann BaXKHbIM MHCTPYMEHTOM KOHTeKCTaM.
B 0OyueHMM pycckoMy fi3blky B Y3bekuncTaHe,
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